
 

1 

WAVE 

LANGUES DE PASSATION ET NORMES  

(mars 2011)  

 

LANGUES DE PASSATION 

WAVE STYLES PROFESSIONNELS WAVE FOCUS 

Allemand* Anglais (Royaume-Uni)* 

Anglais (Royaume-Uni)* Anglais (Etats-Unis)* 

Anglais (Etats-Unis)* Chinois 

Arabe Danois 

Bulgare* Espagnol (Espagne)* 

Chinois Espagnol (Mexique et Argentine) 

Coréen Français (France)* 

Danois* Italien 

Espagnol (Espagne)* Néerlandais 

Espagnol (Mexique et Argentine)* Portugais (Brésil)* 

Finnois  

Français (France)*  

Italien  

Japonais  

Néerlandais*  

Polonais  

Portugais (Brésil)  

Russe  

Suédois  

 

NORMES DISPONIBLES 

Pour toutes les langues suivies d’un *, il existe de 1 à 4 normes nationales correspondantes. Ces 

normes diffèrent selon le niveau de formation initiale, d’expertise et de responsabilité managériale 

de la population cible. Dans toutes ces langues, il existe a minima une norme dite « Professionnels et 

Managers », qui correspond à une population de cadres et de managers. 

Pour les autres langues de passation, les normes nationales sont en cours de construction. Des 

normes internationales sont en revanche disponibles. 

 

 


